Betriebsanleitung / Wartungsanleitung

Die Betriebsanleitung der Kreiselpumpe und des Zu-
behoérs sind in erreichbarer Nahe aufzubewahren.

Diese Betriebsanleitung und Wartungsanleitung ist vor
Montage und Inbetriebnahme der Pumpe zu beachten.
Jede JESCO Pumpe wird nach den Angaben der
Bestelldaten ausgelegt, gepriift und ausgeliefert. Soll-
ten sich zu einem spéteren Zeitpunkt die Betriebs-
verhéltnisse andern (z.B. anderes Fordermedium, Vis-
kositat, Temperatur, Zulaufverhéltnisse etc.), so muss
von Fall zu Fall von uns tberprift und gegebenenfalls
bestétigt werden, ob die Pumpe entsprechend betrie-
ben werden kann. Fur Schaden, welche durch falschen
Einsatz und Nichtbeachtung der Betriebsanweisung ent-
stehen, wird keine Haftung tbernommen.
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Allgemeines

Beschreibung Pumpe

Chemie-Kreiselpumpen werden zur Férderung von S&u-
ren und Laugen und anderen niedrig-viskosen, aggres-
siven Flussigkeiten und neutralen Medien eingesetzt.
Vor Auslieferung wird an jeder Pumpe eine Funktions-
prifung mit Messung von Fdrderstrom, Férderhdhe und
Stromaufnahme des Antriebsmotors durchgefihrt.
Jede Pumpe hat ein Schild mit der Typenbezeichnung
und der Leistung und ein entsprechendes mit den Motor-
daten. Bei Ruckfragen ist auf diese Schilder Bezug zu
nehmen.

Beschreibung Gleitringdichtung

Gleitringdichtungen bestehen in ihrer Grundform aus
zwei absolut planen Flachen. Die eine Flache rotiert mit
der Welle, die andere ist stationar angeordnet. Die Dicht-
wirkung wird erreicht durch den unmittelbaren Kontakt
der beiden planen Flachen. Der stationédre Gegenring
ist Ublicherweise fest eingebaut.

Der Gleitring wird axial und radial beweglich angeord-
net, um die im Betrieb auftretenden Wellenauslenkungen
ausgleichen zu kénnen. Diese axiale Beweglichkeit er-
maoglicht den Einbau von Gleitringdichtungen innerhalb
praktikabler Fertigungstoleranzen, wobei die erforderli-
che Genauigkeit von der Konstruktion der
Gleitringdichtung abhangt.

Typ B2I

Einfachwirkend, belastet, innenliegend und dreh-
richtungsunabhéngig. Kombination der Gleitwerkstoffe
in Siliziumkarbid (SiC). Balgwerkstoffe und Neben-
dichtungen aus EPDM oder FPM. Metallische Teile aus
Edelstahl (1.4571) oder Hastelloy C4.

TypB2Q

Einfachwirkend, belastet, innenliegend und dreh-
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richtungsunabhangig mit Quenchkammer. Die
Quenchkammer wird atmosphéarenseitig mit einem
Wellendichtring abgedichtet und dient zur Verhinderung
von Ablagerungen und/oder zur Senkung der Tempera-
tur im Gleitringdichtungsbereich.

Kombination der Gleitwerkstoffe in Siliziumkarbid (SiC).
Balgwerkstoffe und Nebendichtungen aus EPDM oder
FPM. Metallische Teile aus Edelstahl (1.4571) oder
Hastelloy C4.

Typ B2D

Doppeltwirkend, belastet, innenliegend und dreh-
richtungsunabhéngig in «Back-to-back»-Anordnung mit
Sperrkammer. Die «Back-to-back»-Anordnung ist die
gebrauchlichste Form der Doppeldichtung fur schwieri-
ge und chemisch besonders aggressive Medien. Kom-
bination der Gleitwerkstoffe in Siliziumkarbid (SiC). Balg-
werkstoffe und Nebendichtungen aus EPDM oder FPM.
Metallische Teile aus Edelstahl (1.4571).

Quenchflussigkeit

Als Quenchflussigkeit wird eine saubere, meist kalte
Flussigkeit verwendet, welche mit dem Medium eine gute
Vertréglichkeit aufweisen muss, um eventuell chemische
Reaktionen zu vermeiden. Der Quenchdruck soll max.
0,5 bar betragen.

Aufgabe der Quenchung:

V' Verhinderung von Kiristallisationsringen
(Luftabschluss)

Aufnahme der Leckage

Kuhlung der Gleitringe

Uberwachung der Leckage
Schmierfilm-Stabilisierung bei Vakuumbetrieb
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Wichtig:

Um Trockenlauf am atmosphérenseitigen Radialdicht-
ring zu vermeiden, missen mit einer Quenchkammer
ausgeristete Dichtungssysteme immer mit
Quenchflussigkeit versorgt werden (siehe
Quenchflissigkeits-Installation BW 5 02 01/2).

Sperrflissigkeit
Zur Funktion brauchen «Back-to-back»- Doppel-
dichtungen eine Sperrflissigkeit, die unter Druck steht
und von unten nach oben durch den Dichtungsraum
fliel3t. Der Sperrdruck muss 1-2 bar héher als der maxi-
male Druck des abzudichtenden Mediums sein, so dass
beide Dichtungen nur die neutrale Sperrflissigkeit ab-
zudichten haben. Die Sperrflissigkeit muf3 eine gute Ver-
traglichkeit mit dem Férdermedium aufweisen.
Aufgabe der Sperrung:
V' Verhindern von Kontakt zwischen

Forderflissigkeit und Atmosphére
V' Schmierfilmbildung zwischen den Gleitringen
V' Kuhlung der Gleitringe
vV Uberwachung der Leckrate

Wichtig:

Um Trockenlauf an der atmospharenseitigen
Gleitringdichtung zu vermeiden, missen mit einer Sperr-
kammer versehene Dichtungssysteme immer mit Sperr-
flissigkeit versorgt werden (siehe Sperrflissigkeits-
Installation BW 5 02 01/3).
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Versorgungssysteme zu
Gleitringdichtungen
Quenchflissigkeits - Installation

Die Versorgung der Quenchkammer kann auf folgende

Art erfolgen.

Zirkulation

Quenchflissigkeit aus hochliegendem

Behalter; Umlauf der Flissigkeit durch

Thermosiphonwirkung oder zusétzliche
Pumpeinrichtung

Anforderungen an die Quenchflissigkeit

v
v

< < < << << <

Vertraglichkeit mit dem abzudichtenden Medium
Eignung beziglich Korrosionsbestandig aller
bertihrten Teile

Feststofffrei

darf nicht zu Ablagerungen neigen

gute Schmiereigenschaften

hohe spezifische Warmekapazitét

hohe Verdampfungstemperatur
umweltfreundlich

gute Beschaffbarkeit und Verfligbarkeit

der Quenchdruck soll max. 0,5 bar betragen

BW50201/2

Dead-end-Vorlage

Zufihrung von
Fremdfllssigkeit
- zum Quenchen

BAt

verschliel3en

Quenchflissigkeit aus
hochliegendem Behélter

verschliel3en
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Sperrflissigkeits-Installation

Grundsatzlich bendtigen doppeltwirkende Gleit-
ringdichtungen zur Funktionsfahigkeit ein Sperrsystem,

welches folgende Bedingungen erfullt:

V' Der Raum zwischen produkteseitiger und

atmosphérenseitiger Gleitringdichtung muss mit

sauberer Sperrflissigkeit gefullt sein.

V' Der Sperrdruck muss wahrend des Betriebes
immer 1,0 bis 2,0 bar h6her als der abzudichtende

Druck sein.
V  Zur Vermeidung von Uberhitzung in der

Sperrkammer soll ein steter Flissigkeits-Austausch

stattfinden (Uber Thermosiphonwirkung oder

zuséatzliche Umwalzvorrichtung).

Aus diesen Grundbedingungen ergeben sich folgende

an das Sperrsystem gestellte Aufgaben:
V' Druckaufbau in der Sperrkammer

V'  Leckage-Ausgleich

V' Umwalzung der Sperrflissigkeit

Installationsschemata flr Sperrsysteme:

Sperrsystem mit
Thermo-
siphonkreislauf

rRP
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Sperrsystem mit
Umwalzeinrichtung
aulRerhalb der
Gleitringdichtung

Sperrsystem mit
kombinierter
Druckaufgabe- und
Umwalzeinrichtung

™
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Regelung des Sperrdruckes
Die Regelung des Sperrdruckes kann entsprechend
dem folgenden Schema erfolgen:

Benennung

1 Sperrkammer

2 Ruckschlagventil

3 Schwimmer Durchflussanzeiger
4 Mengenregelventil

5 Manometer (0-10 bar)

6 Druckhalteventil

S 6

&

G 3/8

T

Anforderungen an die Sperrflissigkeit

V  Vertraglichkeit mit dem abzudichtenden Medium
Eignung bezuglich Korrosionsbestandigkeit aller
bertihrten Teile

feststofffrei

darf nicht zu Ablagerungen neigen

gute Schmiereigenschaften

hohe spezifische Warmekapazitét

hohe Verdampfungstemperatur
umweltfreundlich

gute Beschaffbarkeit und Verfligbarkeit

der Sperrdruck muss wahrend des Betriebes
immer 1,0 bis 2,0 bar h6her als der abzudichtende
Druck sein

<
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Anmerkung zur Temperatur:

Die Austrittstemperatur darf 60° C nicht iibersteigen bzw.
sollte ca. 40 °C unter der Verdampfungstemperatur der
Sperrflissigkeit liegen.
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Transportund Lagerung der Pumpe

Beim Transport und fiir die Lagerung von Kunststoff-

kreiselpumpen sind unter normalen Umweltverhéltnissen

keine besonderen Vorkehrungen notwendig. Bei

Umgebungstemperaturen unter minus 10° C ist jedoch

speziell darauf zu achten, dass inbesondere metallische

Gussteile gegen Stol3beanspruchungen durch eine ent-

sprechende Verpackung geschitzt sind. Die Stutzen der

Pumpe missen verschlossen sein. Bei der

Inbetriebnahme einer mehrjahrig eingelagerten Pumpe

sind folgende MafRnahmen zu treffen:

V  Elastomer-Dichtungen auf elastische
Eigenschaften prufen - gegebenenfalls ersetzen.

V' Drehfahigkeit der Gleitringdichtungen tberprifen -
allenfalls Pumpenkopf mit Wasser fullen und nach
einigen Minuten nochmals Funktion prifen. Ist die
Drehfahigkeit noch nicht gewéahrleistet, GLRD
instand setzen.

Gewaéhrleistung

Vor der Auslieferung wird jede Pumpe einer Funktions-
prifung mit Messung von Fdrderstrom, Férderhdhe und
Stromaufnahme des Antriebsmotors unterzogen. Eine
Gewadhrleistung betreffend der Werkstoffbestandigkeit
kann nur tbernommen werden, wenn bei Auslegung des
Aggregates die genauen Betriebsbedingungen bekannt
waren.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind samtliche
Dichtungselemente sowie Schaden als Folge von Miss-
achtung vorliegender Betriebs- und Wartungsan-
leitungen.

Ubergeordnet gelten unsere «Allgemeinen Lieferbedin-
gungen».

Allgemeine sicherheitstechnische
Hinweise

Die Betriebssicherheit der Pumpe ist nur bei bestim-
mungsgemaler Verwendung gewabhrleistet (entspr. Prif-
Protokoll). Das Abflihren der Leckage umweltgeféahrden-
der Forderglter muss den gesetzlichen Bestimmungen
entsprechen. Unfallgefahren beim Montieren und De-
montieren beachten.

Standsicherheit der Pumpe beim Montieren gewéhrlei-
sten. Montageteile gegen Sturz sichern. Lose Teile ab-
stiitzen bzw. unterlegen. Anschlussflansche, Gewinde-
bohrungen und sonstige Offnungen an Pumpen mis-
sen wahrend Transport und Lagerung verschlossen sein.

Achtung: Ringschrauben an Pumpenteilen und Motoren
dirfen nicht zum Heben der komplett montierten Pum-
pe oder gar des gesamten Aggregates benutzt werden.
Die Ringschrauben sind nur zum Heben der geldsten
Einzelteile bei Montage und Demontage vorgesehen. Fir
Kranaufhdngung des Aggregates, soweit vorhanden,
Osen an der Grundplatte benutzen bzw. Seile um Ge-
hause (Stutzen, Lagerkorper) legen.
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EG-Maschinenrichtlinien

V' Arbeiten am kompletten Pumpenaggregat diirfen
nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefuhrt
werden.

V. Gemal Maschinenrichtlinien 89/392/EWG gelten
diese Pumpenaggregate nicht als Maschine,
kdnnen jedoch in eine als Maschine geltende
Installation eingebaut werden. In diesem Falle ist
nachfolgender Hinweis zu beachten.

C€

Hinweis

Wir weisen ausdrucklich darauf hin, dass die Inbe-
triebnahme so lange untersagt ist, bis festgestellt
wurde, dass diese Maschine (Anlage), in die diese
Produkte eingebaut werden, den Bestimmungen der
EG- Maschinenrichtlinien 89/392/EWG entspricht.
Eine entsprechende Konformitatserklarung kann
verlangt werden.

Installation

Befestigung der Pumpe

Die Pumpe soll mit entsprechenden Befestigungs-
schrauben an den PumpenfiiRen auf einem planen, sta-
bilen Unterbau befestigt werden.

Verlegenden Rohrleitungen

Nennweiten

Die Nennweiten der Rohrleitungen durfen nicht kleiner
als die Pumpenstutzen gewahlt werden.

Bei kurzen Rohrleitungen soll die Nennweite so grof3
sein, dass der Stromungswiderstand, insbesondere der
Saugleitung, moglichst gering ist.

Bei langen Rohrleitungen sollte die wirtschaftliche Nenn-
weite von Fall zu Fall ermittelt werden.

Querschnitts- und Richtungsanderungen

Pl6tzliche Querschnitts- und Richtungsanderungen so-
wie allzu scharfe Krimmungen sind zu vermeiden.
Flanschdichtungen dirfen nicht nach innen vorstehen.

Abstitzung und Flanschmontage

Die Rohrleitungen sind spannungsfrei an die Pumpe
anzuschlief3en. Sie sind nahe der Pumpe abzustiitzen
und sollen sich leicht anschrauben lassen, um Verspan-
nungen zu vermeiden. Nach dem Ldsen der Schrauben
dirfen die Flansche weder schrag stehen noch abfe-
dern und auch nicht unter Druck gegenseitig aufliegen.

Eventuell auftretende Spannungen an den Rohrleitun-
gen (z. B. Temperatureinflisse etc.) sind durch entspre-
chende MafRnahmen - z. B. durch den Einbau von Kom-
pensatoren - vom Pumpenkdérper fernzuhalten.

Reinigung der Rohrleitungen
Vor dem Zusammenbau sind alle Rohrleitungsteile und
Armaturen sorgféltig zu reinigen.

BW50201/5

Saug- bzw. Zulaufleitung

Leitungsflihrung und -querschnitt

Saug- bzw. Zulaufleitungen sollen grundsétzlich még-
lichst kurz und ohne scharfe Richtungswechsel (z. B.
Bogen anstelle von Winkeln) ausgefuhrt werden. Der
Leitungsquerschnitt soll so gewahlt werden, dass Stro-
mungsgeschwindigkeiten von max. 2,0 m/s nicht tber-
schritten werden.

Ungleiche Nennweiten von Saugstutzen und horizonta-
len Saugleitungen sind durch exzentrische Ubergangs-
stucke auszugleichen (siehe Zeichnung).

Eintrittstutzen

Zulaufsleitung Pumpe

|
|
“71°7 "von unten

Saugleitungen missen absolut luftdicht montiert werden.
Um Luftsackbildung zu vermeiden, muss die Sauglei-
tung steigend, die Zulaufleitung mit leichtem Gefalle zur
Pumpe hin verlegt werden. «Uber den Berg ansaugen»
soll vermieden werden. Erlauben die ortlichen Verhalt-
nisse kein stetiges Ansteigen der Saugleitung, so ist an
deren hochster Stelle eine Entliftungsmoglichkeit vor-
zusehen.

Armaturen in der Saug- bzw. Zulaufleitung

Wird die Pumpe bei Saugbetrieb ohne Vorlagebehalter
betrieben, muss am Ende der Saugleitung ein Ful3ventil
(Ruckschlagventil) eingebaut werden, um ein Leerlau-
fen von Pumpe und Leitung bei Stillstand zu verhindern.
Bei verschmutzten Medien ist ein Saugkorb so anzu-
bringen, dass weder Schmutz aus dem Sumpf noch Luft
vom Flussigkeitsspiegel her eindringen kann (siehe
Installationsbeispiele). Bei Zulaufbetrieb empfiehlt es
sich, in der Zulaufleitung eine verlustarme Absperr-
armatur zu installieren. Diese MaRhahme gewéhrt ei-
nen z. B. revisionsbedingten Ausbau der Pumpe, ohne
das dabei der Zulaufbehélter entleert werden muss.

Druckleitung

Druckleitungsquerschnitte
Druckleitungsquerschnitte sollen nach Mdglichkeit so di-
mensioniert werden, dass die Stromungsgeschwindig-
keit im Bereich von 1-3 m/s liegt. Die optimale Rohr-
weite innerhalb dieses Spielraumes muss von Fall zu
Fall ermittelt werden.

Armaturen in der Druckleitung

Absperrarmatur

In die Druckleitung ist nahe der Pumpe eine Absperr-
armatur einzubauen, um den Forderstrom regeln zu kén-
nen.
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Rucklaufsicherung

Beilangen Druckleitungen oder héheren Driicken ist eine
Rucklaufsicherung zu installieren. Bei Stillstand wird die
Pumpe mechanisch entlastet, und ein Durchhebern, d.h.
Rucklaufen des Fordermediums, wird vermieden. Da-
durch kdnnen auch schadliche Druckschlage auf Pum-
pe und FulRventil vermieden werden.

Saugverhalten

Chemie-Motorblockpumpen der Typenreihe BN sind

normalsaugend, d.h., sie sind grundsatzlich nicht selbst-

saugend. Bei feststofffreien Medien kann die Pumpe

mittels Einsatz eines FuRventils (Rulckschlagventil am

Ende der Saugleitung) unter Saugbetrieb arbeiten. Die

Erflllung von physikalischen Grundbedingungen sowie

eine vor Inbetriebnahme vollstandig gefillte Saugleitung

sind dazu zwingend notwendig (siehe In-

stallationsbeispiele) Unter Einsatz eines Vorlage-

behélters kann eine normalsaugende Kreiselpumpe die

Saugleitung selbststéandig evakuieren, d. h., sie kann

unter diesen Bedingungen ebenfalls das Medium aus

einem tieferliegenden Niveau ansaugen (siehe

Installationsbeispiele). Auch in diesem Fall unterliegt eine

einwandfreie Funktion den physikalischen Grundgeset-

zen.

Installationsbeispiele

Zulaufbetrieb

Bei dieser Installationsart ist die Pumpe weitgehend vor
Trockenlauf geschiitzt, da sie immer geflutet ist. Uber
entsprechende Messvorrichtungen kann das Niveau zu-
verlassig kontrolliert werden.

Saugbetrieb mit FuBventil

Diese Ansaugart ist nur beim Férdern von sauberen Me-
dien, welche ein sicheres Funktionieren des Ruck-
schlagventils gewahrleisten, zu empfehlen.

»
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Saugbetrieb mit Vorlagebehélter

Der Vorlagebehélter wird vor der Inbetriebnahme gefiillt.
Beim Fordern der Pumpe wird das Niveau im Vor-
lagebehélter konstant beibehalten, da durch den ent-
stehenden Unterdruck das Férdermedium in den Vor-
lagebehélter gesaugt wird. Das Volumen des Vorlage-
behélters ist der Forderleistung der Kreiselpumpe so-
wie dem Saugleitungsvolumen anzupassen.

1
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Legende

1 Vorratsbehdlter 2 Aufnahmebehélter 3 Vorlagebehélter

4 Kreiselpumpe 5 Saugleitung 6 Druckleitung

7 Absperrarmatur 8 Saudfilter 9 FuRventil,
Ruckschlagventil

Inbetriebnahme

MaRnahmen vor der Inbetriebnahme

V' Rohrleitung von aus der Montage herriihrenden Ver-
unreinigungen (Festkorper) befreien.

V' Rohrleitung auf Dichtigkeit prufen (Druckprobe)

V' Rohrleitungsverbindungen zur Pumpe auf Verspan-
nungen prifen (siehe Abstitzung und Flansch-
montage)

V' Pumpe und Anlage einwandfrei auffullen und entlif-
ten (siehe Auffillen und Entliiften der Pumpe).

V' Drehrichtung des kompletten Aggregates tiberprifen
(siehe Drehrichtung).

Auffillen und Entliften der Pumpe

Das Aufflllen und Entliften der Pumpe erfolgt zusam-
men mit dem Auffillen und Entluften der Anlage. Wéh-
rend des Aufflllens ist es empfehlenswert, die Pum-
penwelle von Hand langsam zu drehen.

Drehrichtung

Die Drehrichtung des Motors muss mit dem auf dem
Motorgeh&use angebrachten Drehrichtungspfeil Uberein-
stimmen. Zur Drehrichtungskontrolle kann der Motor
kurzzeitig eingeschaltet werden. Falsche Drehrichtung
beeintrachtigt die Forderleistung und kann zu Schaden
in der Pumpe fiihren.

Anfahren

Vor dem Anfahren nochmals priifen, ob die Anlage und
die Pumpe einwandfrei aufgefllt und entliftet sind. Beim
Betrieb mit gequenchten oder gesperrten Gleitring-
dichtungen muss geprift werden, ob die Quench- oder
Sperrflissigkeitsversorgung sichergestellt ist.
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Absperrarmaturen
Druckseitige Absperrarmatur schlieRen. Saugseitige
Absperrarmatur vollstandig 6ffnen.

Motor einschalten

Druckseitige Absperrarmatur
Unmittelbar noch dem Aufstarten muss die druckseitige
Absperrarmatur leicht gedffnet werden.

Unzureichende Entliftung

Erfolgt mit zunehmender Drehzahl kein Ansteigen der
Forderhdhe: Pumpe abstellen und Anlage nochmals
entluften.

Einstellen der Forderleistungswerte

Nach Erreichen der Betriebsdrehzahl ist die druckseitige
Absperrarmatur so weit zu 6ffnen, bis die erforderlichen
Forderleistungswerte erreicht sind. Die saugseitige Ar-
matur darf nicht zur Regulierung der Foérderwerte ver-
wendet werden. Der Férderstrom kann unter Beachtung
der maximalen Belastbarkeit des Motors vergrof3ert wer-
den.

Betrieb gegen geschlossene Absperrarmatur
Langerer Betrieb gegen die geschlossene druckseitige
Absperrarmatur ist unbedingt zu vermeiden, weil da-
durch, neben Erwarmung der Forderflissigkeit, Scha-
den an der Pumpe entstehen kénnen.

Elektrischer Anschluss

Die an den Pumpen angebauten Elektromotoren sollen
entsprechend den im Klemmenkasten-Deckel (Innensei-
te) aufgedruckten Anschlussvorschriften angeschlossen
werden. Neben den Ublichen Sicherungen ist jeder
Pumpenmotor mit einem thermischen Motorschutz-
schalter zu schiitzen (siehe Abb. 1). Der externe elek-
trische Anschluss soll durch den Fachmann in Uberein-
stimmung mit den 6rtlichen Vorschriften vorgenommen
werden.
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Direkt-Anlauf
Abb.1

Stern-Dreieck-Anlauf

Motorendaten

Oberflachengekihlte Drehstrommotoren mit verlanger-
ter Rotorwelle und verstéarkter Lagerring, sonst nach IEC-
Norm, Drehzahl 1450min-1 bzw. 2900min-1, Spannung
3x230/400V bzw. 3x400/690V, Frequenz 50Hz, Schutz-
art IP55, Isolationsklasse F, Bauform IM B3.
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Motordaten
Motorleistung Nennstrom [A]bei
[KW] 1450 mir* | 2900 mirt*
11 2,7 24
15 35 33
22 4,8 46
3.0 6,6 6,2
40 8.8 79
55 115 105
75 14,0
110 215

Trockenlauf

Es muss unbedingt darauf geachtet werden, dass die
Gleitringdichtung nicht trocken lauft - auch nicht kurz-
zeitig - da dies zu Schaden an den Gleitflachen flhrt,
wodurch die einwandfreie Funktion der Wellenab-
dichtung nicht mehr gewahrleistet ist.

Abschalten der Pumpe

Druckleitung

Ist in der Druckleitung ein Riickschlagventil eingebaut,
kann die Absperrarmatur geotffnet bleiben. Ist in der
Druckleitung kein Ruickschlagventil eingebaut, muss die
Absperrarmatur geschlossen werden.

Motor
Motor ausschalten

Wiedereinschalten der Pumpe

Vor dem Wiedereinschalten muss kontrolliert werden,
ob die Pumpenwelle stillsteht.

Bei undichter oder nicht ganz geschlossener Absperr-
armatur in der Druckleitung kann es vorkommen, dass
durch Ruckstrémen der Forderflissigkeit die Pumpen-
welle rickwarts dreht.

Veranderung der Betriebsdaten

GréRere Dichte des Fordermediums

Ist die Dichte des Fordermediums gré3er als bei Bestel-
lung bzw. bei der urspriinglichen Auslegung der Pumpe
angenommen, muss unbedingt darauf geachtet werden,
dass der Motor nicht Gberlastet wird.

GréRerer Forderstrom

Wird der Férderstrom im Vergleich zu den Bestelldaten
bzw. zur urspriinglichen Auslegung der Pumpe vergro-
RBert, ist unbedingt zu Uberprifen, ob die vorhandene
Zulaufhéhe noch ausreicht. Ein Unterschreiten der er-
forderlichen Zulaufhéhe wirde zu Kavitation und somit
zu Schéaden an der Pumpe fuihren.

MaRnahmen beilangerer Betriebsunterbrechung

Ist bei langerer Betriebsunterbrechung mit einer Ande-
rung der Konzentration oder Auskristallisierung der
Forderflussigkeit zu rechnen, muss die Pumpe entleert
und mit einer konservierenden Flissigkeit durchspuilt
werden.
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Wartung

Chemie-Motorblockpumpen der Baureihe BN sind
wartungsarm. Sie sind standardm&Rig mit einer hoch-
wertigen, wartungsfreien Gleitringdichtung ausgertistet.
Diese stellt sich durch Federkraft selbst nach. Die Lager
des Elektromotors sind dauergeschmiert.

Somit beschrénkt sich die Wartung des kompletten
Pumpenaggregates lediglich auf das regelméafRige Kon-
trollieren folgender Punkte:

Montage und Demontage
Die Demontage von Kreiselpumpen sollte nur anhand
der dargestellten Zeichnungen erfolgen.

Spiralgehause
V' Losen der Befestigungsschrauben
V Spiralgeh&duse nach vorn abziehen.

Schaufelrad

V Kreiselspitze abschrauben (Achtung Linksgewinde!)
V  Befestigungsmutter I6sen

V' Schaufelrad nach vorn von der Motorwelle abziehen.

Gleitringdichtung

V' Ruckenplatte zusammen mit Gleitringdichtung vor-
sichtig noch vorn abziehen.

V' Zum Ausbau des Gegenringes der Gleitringdichtung
Gegenringflansch bzw. Quench- oder Sperrkammer
von der Rickenplatte l6sen. Der Gegenring kann
nun vorsichtig aus dem Gegenringflansch gedriickt
werden.

Spiralgehduse

Befestigungsschrauben

BW50201/8

- Bringt die Pumpe die geforderte Leistung
(Forderstrom/Férderhdhe)?

- Sind an der Pumpe oder am Motor ungewodhnliche
Gerausche oder Vibrationen festzustellen?

- Ist die Gleitringdichtung dicht?

- Ist die Erwdrmung des Motors normal?

MaRnahmen bei der

Montage neuer Gleitringdichtungen

V' Bei der Montage ist auf &uRerste Sauberkeit zu ach-
ten, wie auch Beschadigungen der Dichtflachen und
O-Ringe zu vermeiden sind. Ein eventuell vorhande-
ner Gleitflachenschutz ist sofort zu entfernen, wobei
keine Rickstande auf den Flachen verbleiben dir-
fen.

V  Gleitflachen niemals mit Schmiermittel versehen, son-
dern vollig trocken, staubfrei und sauber montieren.

V' Beim Einpressen von Gegenringen ist auf gleichma-
RBige Druckverteilung zu achten.

Ruckenplatte

Gleitringdichtung

Gegenringflansch ’1:

Befestigungsmutter
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Montagehilfsmittel

Gleitringdichtungen mit Elastomerbalgen werden mit
normalem oder entspanntem Wasser (mit Spulmittelzu-
satz) auf die Welle aufgezogen. Dichtungssitz und Wel-
le gut benetzen. Bei langen Schiebestrecken haufiger
nachbefeuchten. Kein Ol oder Fett verwenden! Noch er-
folgter Montage mussen die Winkelringe, die Feder so-
wie der Gleitring auf ordnungsgemalRen festen Sitz Uiber-
pruft werden.

Austausch von Wellenschutzhiilsen aus Kohle

Vor Montage der Wellenschutzhilse

Alte Wellenschutzhilse mittels Erwarmen entfernen.
Welle mit Schleiftuch (400er-Kérnung) gut reinigen. Wel-
le mit Lésungsmittel reinigen und Fettriickstande ent-
fernen.

Montage der neuen Wellenschutzhiilse

Achtung: Welle muss bei entsprechender Hilse 0,2 mm
- 0,5 mm sichtbar bleiben (siehe Zeichnung ). Reinigung
der Welle wiederholen (Staub entfernen).

ACHTUNG: Beim Kleben Schutzbrille tragen!
Kleber auf entsprechendem Wellenabschnitt gleichméa-
Rig auftragen. Wellenschutzhilse in einem Arbeitsgang
auf die Welle schieben.

Kleberreste entfernen.

Trocknungszeit gemaf Gebrauchsanweisung (dem Kle-
ber beigelegt).

0,2 mm-0,5mm

_E ________________ 1AL

Montage der Pumpe

* Die Montage der Pumpe erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.

* Auf einwandfreien Sitz der O-Ringe ist zu achten.
(Nach Maglichkeit neue O-Ringe einsetzen.)

* Auf spannungsfreie Montage ist unbedingt zu ach-
ten.
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Stérungen, Ursachen und deren Beseitigung

Die nachfolgende Ubersicht ist als Anleitung fiir eventu-
ell auftretende Stérungen und deren mdégliche Ursachen
anzusehen. Treten Stérungen auf, die hier nicht genannt

BW50201/10

sind, oder lassen diese sich nicht auf die angegebenen
Ursachen zuruckfihren und beheben, empfehlen wir
Ruckfrage beim Lieferanten.

Storung

Ursache

Behebung

Pumpe fordert nicht

Drehrichtung des Motors falsch

2 Netzleitungen vertauschen
(nur bei Drehstau)

Pumpe saugt Luft

Saugleitung, FulRventil und
Gleitringdichtung auf Dichtigkeit prufen

Pumpe nicht ausreichend angefullt

Anflllen bis zum Druckstutzen

Saugleitung enthalt Luftsdcke

Leitung so verlegen, dass die Luft
entweichen kann

Gegendruck ist groRRer als der max.
Pumpendruck

GrolRere Pumpe einsetzen

Pumpe férdert zuwenig

Absperrarmatur in Saug- und Druckleitung
nicht vollsténdig geoffnet

Absperrarmatur vollstandig 6ffnen

Verstopfung der Rohrleitung oder des
Laufrades

Rohrleitungen oder Laufrad reinigen

Geodatische Forderhdhe zu groR3

GrolRere Pumpe einsetzen

Rohrleitungswiderstande groRer als
angenommen

GroRere Rohrleitungsquerschnitte verlegen oder
groRere Pumpe einsetzen

Saughdhe zu grof3 evtl.
(Dampfbildung in der Pumpe, Kavitation)

Saugkorb, FuBventil und Saugleitung reinigen,
Querschnitt vergroRern oder Pumpe tiefer setzen

Viskositat des Foérdermediums hoher als
angenommen

Verdiinnen oder vorwarmen
(max. Betriebstemperatur beachten)

Ansaugen von Luft

Saugleitung und Gleitringdichtung auf Dichtigkeit
Uberprifen
Saugleitung abdichten, Gleitringdichtung ersetzen

Pumpe fordert zuviel

Die Anlagenforderhthe ist niedriger als
die Pumpenférderhohe

- druckseitige Absperrarmatur drosseln
- eventuell kleinere Pumpe einsetzen

Motor Uberlastet

Pumpe fordert zuviel

Siehe unter «Pumpe férdert zuviel»

Feststoffe in der Pumpe

Pumpe 6ffnen und reinigen

Laufrad lauft an infolge
- lockerer Laufradbefestigung

- Laufradbefestigung prifen und
gegebenenfalls nachziehen

- Laufrad durch zu hohe Temperatur
deformiert

- Laufrad auswechseln und Ursache fur die
hohe Temperatur beseitigen

Pumpe verspannt

Rohrleitungen spannungsfrei anschlieen

Dichte oder Viskositat des Férdermediums
zu grofl3

Forderdaten Uberprtifen, groReren Motor
anbauen

Unruhiger oder
gerauschvoller Lauf

Pumpe fordert zuviel

Siehe unter «Pumpe férdert zuviel»

Saughodhe zu grofl3

Siehe unter «Pumpe fordert zuwenig»

Saugleitungsquerschnitt zu klein

Querschnitt vergroRern

Saugseitige Absperrarmatur zu
stark gedrosselt

Absperrarmatur 6ffnen

Lagerschaden des Motors

Lager priifen, gegebenenfalls erneuern

Wellendichtung
(Gleitringdichtung tropft)

Gleitringdichtung verschlissen

Neue Gleitringdichtung einbauen

Gleitringdichtung fur das
Fordermedium ungeeignet

Ruckfrage beim Lieferanten - geeignete Dichtung
einbauen

Pumpe tropft
am Gehause

Rohrleitungen passen nicht in
die Pumpenstutzen

Rohrleitungen genau anpassen

Dichtungsmaterial ungeeignet

Richtiges Dichtungsmaterial einsetzen

Spiralgeh&ause undicht

- Anschlisse und Befestigungsschrauben
nachziehen
- O-Ring Uberprifen und evtl. erneuern
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